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Primeros pasos: Hola, soy María. Salut, je suis
María.

Francés Segundo Idioma I

1.º Bachillerato Contenidos

Primeros pasos

Hola, soy María. Salut, je suis María



1.- María y Manuel / María et Manuel.

Notre-Dame de Paris
Imagen: fuente propia

¿Estás preparad@? Ya hemos visto el tema 1 y
empieza la cuenta atrás.

¡No te preocupes! Al principio te puede parecer un
poco aburrido o laborioso construir tus propios
conocimientos de esta lengua que es nueva para ti.

Empezamos:

A través de María y Manuel iremos conociendo y
aprendiendo la gramática y el léxico. La idea es que
a través de sus conversaciones, aprendas las bases
del idioma francés para desenvolverte en
situaciones normales de comunicación.

En este tema vas a ver:

Los artículos determinados e indeterminados.

Los verbos être y avoir en presente de

indicativo, los dos verbos auxiliares en francés.

El verbo s'appeler (llamarse) como ejemplo de

verbo pronominal.

La edad: Quel âge as-tu ?

Y también un poquito de vocabulario:

Los números.

Días de la semana, meses, estaciones del año

y partes del día

Manuel y María son dos jóvenes españoles que se conocen en clase de francés. Han
decidido aprender francés porque quieren irse a trabajar a Francia. Ha llegado el
momento de presentarse:

- Bonjour !

- Salut !

-Comment ça va ?

- Ça va bien, merci. Comment tu
t'appelles ?



- Je m'appelle María, et toi?

- Je suis Manuel. Quel âge as-tu?

- J´ai 20 ans. Et toi?

- Moi, j´ai 19 ans.

- Bien. Alors, au revoir.

- À bientôt.

Imagen: fuente propia



1.1.- Me llamo.../ Je m´appelle...

¿Has entendido el diálogo? Algunas cosas supongo que sí, pues las hemos visto en el
tema 1, por ejemplo: Bonjour!, Salut!
Vayamos por partes, fíjate sobre todo en las palabras en negrita:

- Salut!

- Comment ça va?

- Ça va bien, merci. Comment tu
t'appelles?

- Je m'appelle María, et toi?

- Je suis Manuel. Quel âge as-tu?

- J'ai 20 ans. Et toi?

- Moi, j'ai 19 ans.

- Bien. Alors, au revoir.

- À bientôt.

  Imagen: fuente propia.

En este diálogo, dónde María y Manuel se presentan, nos encontramos:

Être (ser/estar), Avoir (tener)

Estos dos verbos son verbos auxiliares que vamos a usar a lo largo de todas las
unidades. No te quiero agobiar, pero empieza a memorizarlos. Para ayudarte
con estos verbos te envío una ayudita: avoir et être.

Fíjate también en los sujetos o pronombres personales: yo, tu, él/ella, nosotros,
vosotros, ellos/ellas. Para los pronombres personales, te envío este enlace.

Y el verbo pronominal llamarse/ s´appeler, que no puedes olvidar, sobre todo para
poder presentarte y decir cómo te llamas. Tal y como ocurre en español, los verbos
pronominales tienen unos pronombres que van variando según la persona y el
género. Ejemplos:

Yo me llamo Juan / Je m´appelle Jean.
Nosotros nos llamamos Rodríguez. / Nous nous appelons Rodríguez

Al principio, parece un poco difícil. Pero, realmente se parece bastante al español en
algunos casos. Si queréis ir un poco más lejos, os envío un enlace que os puede ayudar

http://www.imagiers.net/ldj/?p=129
http://www.imagiers.net/ldj/?p=132
http://www.youtube.com/watch?v=cGV_t9Rqfmw&feature=fvsr


1. Je 
Manuel.

2. Il 
Français?

para mejorar vuestra presentación en francés. Pincha aquí.

Importante

Sujeto Être (ser/estar) Avoir (tener) S'appeler (llamarse)

Je/J´ suis ai m'appelle

Tu es as t'appelles

Il/Elle/On est a s'appelle

Nous sommes avons nous appelons

Vous êtes avez vous appelez

Ils/Elles sont ont s'appellent

Curiosidad

El pronombre personal je, y los pronombres me,  te, se delante de vocal o h
muda, se transforman en j', m', t', s'.

Je m'appelle. Tu t'appelles. J'ai.

El pronombre On puede tener varios significados:

Lo más frecuente es que sea el "se" impersonal

Pero también puede significar nosotros

El verbo va siempre en 3ª persona del singular:

On parle français/ Se habla francés. On est en classe/ Estamos
en clase.

Comprueba lo aprendido

Rellena los huecos con el presente de los verbos être, avoir y s'appeller.

http://www.bonjourdefrance.com/n12/a11.htm


3. Tu 
12 ans.

4. Vous 
 
comment?

5. Nous 
des étudiants espagnols.

- Salut, 
m'appelle Pierre. Et toi?

- Moi, 
suis Isabelle. 
suis française. Et toi?

- Moi, 
suis espagnol. Et elle?

- Elle, 
est espagnole aussi.

1. Se apostrofa m´ ya que el verbo empieza con vocal.

Comprueba lo aprendido

Coloca en el diálogo los pronombres personales (je, tu, il, elle...)



1.2.- Manuel necesita ayuda.

Manuel no ha estudiado nunca francés, por lo tanto, ciertas cosas le parecen difíciles. Por
eso, su compañera María ha decidido echarle una mano con la edad y los artículos. 

Si te das cuenta no es tan diferente al español.

El profesor pregunta y un alumno contesta:

- Le professeur demande: Quel âge as-tu?

- Un élève répond: J'ai 20 ans.

- Le professeur demande: Quel âge avez-vous?

- Les élèves répondent: Nous avons 19 ans.

   Imagen: fuente propia



Importante

Para preguntar la edad, usamos la expresión: Quel âge as-tu?
 

Y se contesta: J'ai ____ ans.

Y ahora con el mismo diálogo, que acabas de ver te vas a fijar en lo que está en negrita,
son los artículos determinados e indeterminados en francés.

Le professeur demande: Quel âge as-tu?

Un élève répond: J´ai 20 ans.

Le professeur demande: Quel âge avez-vous?

Les élèves répondent: Nous avons 19 ans.

En este pequeño diálogo, acabamos de ver los artículos. Por un lado, los artículos
determinados/ les articles définis, que se colocan delante de un nombre o sustantivo que



conocemos de antemano. 

Enlace a recurso reproducible >> https://www.youtube.com/embed/-
DG89nAOc6I

Learn French - Les articles définis

Vídeo de LEARN FRENCH WITH VINCENT alojado en Youtube.

 

  masculin féminin

singulier  le, l' / el  la, l' / la

 pluriel  les / los



 les / las

Siempre que la palabra siguiente empiece con vocal o h muda se usa l'.

Ejemplo: L'arbre: el árbol.

Fíjate, en francés cuando nos referimos a personas no se ponen los artículos:

El señor Rodríguez/ Monsieur Rodríguez . La señora Rodríguez/
Madame Rodríguez 

Por otro lado, los artículos indeterminados / les articles indéfinis,  que se
colocan delante de un nombre o un sustantivo que conocemos o ya se ha

mencionado anteriormente.  

Enlace a recurso reproducible >>
https://www.youtube.com/embed/s6OhujK-BfQ

Aprender francés : articles indéfinis

Vídeo de LEARN FRENCH WITH VINCENT alojado en Youtube.

 

  masculin féminin

singulier  un  /un une / una

pluriel  des / unos des / unas

Ejemplos:

un livre / un libro

une fille / una chica

des élèves / unos alumnos

https://www.youtube.com/embed/-DG89nAOc6I
https://youtu.be/-DG89nAOc6I
https://youtu.be/-DG89nAOc6I
https://www.youtube.com/embed/s6OhujK-BfQ
https://youtu.be/s6OhujK-BfQ
https://youtu.be/s6OhujK-BfQ


1. 
 arbre

2. 
avions

3. 
fille

4. 
garçons

Para practicar, échale un vistazo a esto. Hay un poquito de todo y te puede ayudar
bastante.

Curiosidad

El apóstrofo

Una de las peculiaridades de la lengua francesa es el apóstrofo/ l'apostrophe. Se usa
para indicar la supresión de una vocal. Ejemplo:

l'élève / el alumno (no le élève).

¡Este es un rasgo de la lengua francesa que no puedes olvidar!

Comprueba lo aprendido

Rellena los huecos con los artículos determinados.

1. Cuidado! Empieza con vocal, por lo tanto, l´aunque la palabra sea masculino
o femenino.

http://www.didieraccord.com/exercices/index.php?ex=1.1.8


2.- El horario/L´emploi du temps.

María y Manuel ya tienen su horario para ir a clase de francés. Vamos a descubrirlo y de
paso aprender algo sobre los días de la semana, meses, estaciones de año.

-Salut, Manuel.

-Salut, María. Tu as vu notre emploi du
temps?

-Oui, nous avons cours mardi et jeudi.

-Nous commençons quand?

-La semaine prochaine, le mardi 7 janvier.

-Et nous finissons quand?

-Euh, je crois que le 7 juin.

-Pas mal!

 



2.1.- Empezamos...1,2,3./ Nous commençons... 1,2,3.

Mira el siguiente diálogo, fíjate en las negritas.

- Salut, Manuel.

- Salut, María. Tu as vu notre emploi du temps?

- Oui, nous avons cours mardi et jeudi.

- Nous commençons quand?

- La semaine prochaine, le mardi 7 janvier.

- Et nous finissons quand? 

- Euh, je crois que le 7 juin.

- Pas mal!

 

  Ima

Vamos a ver los números para entender un poco mejor el horario de Manuel y María. Te
aviso, son distintos a lo que conocemos, pero es cuestión de ponerse. Vamos a empezar
poco a poco, en el próximo tema seguiremos con ellos.

Importante

Los números (les nombres cardinaux)

1 un

2 deux

3 trois

4 quatre

5 cinq

6 six

7 sept

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

21 vingt et un

22 vingt-deux

.......

30 trente

31 trente et un

......

40 quarante

Con este vídeo puedes practicar todo lo

Enlace a recurso reproducible >> https://www.y

Les nombres cardinaux

Vídeo de Микола Ручка alojado en Youtube

https://www.youtube.com/embed/sCFijQMUh1M
https://www.youtube.com/channel/UC-kFF2WwfWAoKI4-K5p5lgA
https://www.youtube.com/channel/UC-kFF2WwfWAoKI4-K5p5lgA


1. douze + quatorze = 

2. cinquante-quatre + deux = 

3. vingt-deux + dix = 

4. neuf + douze = 

5. huit + six = 

8 huit

9 neuf

10 dix

18 dix-huit

19 dix-neuf

20 vingt

50 cinquante

........

Curiosidad

El número dieciséis en francés es seize, y no dix-six.

Los números compuestos con más de un número van unidos por guiones: 43
quarante-trois.




Las decenas llevan "et" pero cuando les sigue el número 1:

21 vingt et un, 31 trente et un, 41 quarante et un, 51 cinquante et un, 61
soixante et un, 71 soixante et onze.

Comprueba lo aprendido

Calcula las operaciones matemáticas:



2.2.- La semana próxima / la semaine prochaine.

Ahora vas a utilizar el mismo diálogo para seguir trabajando los días de la semana:

- Salut, Manuel.

- Salut, María. Tu as vu notre emploi d

- Oui, nous avons cours mardi et jeud

- Nous commençons quand?

- La semaine prochaine, le mardi 7 ja

- Et nous finissons quand?

- Euh, je crois que le 7 juin.

- Pas mal!

Imagen: fuente propia  

La journée / el día se divide de la siguiente forma:

Le matin: la mañana. Desde las 6:00 a las 12:00 horas.

Midi: mediodía. Las 12:00 del mediodía.

L'après-midi: la tarde. Desde las 12:00 a las 18:00 horas. 

Le soir: la tarde/noche.  Desde las 18:00 a las 23:00 horas. 

La nuit: la noche. Desde las 23:00 a las 6:00 horas.

Curiosidad

No sé si sabrás que los franceses son un poquito diferentes a nosotros: ellos comen a
las 12h del mediodía, por lo tanto, meriendan antes, cenan antes y por supuesto ¡se
acuestan antes!



Lundi

Mardi

Jeudi

Importante

Los días de la semana / Les jours de la semaine

Lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi et dimanche

Escucha y repite:

Enlace a recurso reproducible >>
https://www.youtube.com/embed/LINKbHS1Q-Q

 Learn French - Les jours de la semaine

Vídeo de LEARN FRENCH WITH VINCENT alojado en Youtube

Curiosidad

Por la mañana se dice Le matin,

Por la tarde se dice Le soir,

Por la noche se dice La nuit.

Otra cosa a tener en cuentam es que los franceses comen À midi, es decir a las 12h
del mediodía. Por lo tanto, L'après-midi es la parte del día que hay justo después de
comer. Le soir es la tarde y, finalmente, La nuit es la noche y el momento de irse a la
cama.

Comprueba lo aprendido

¿Cuáles son los días de la semana que faltan?

https://www.youtube.com/embed/LINKbHS1Q-Q
https://youtu.be/LINKbHS1Q-Q
https://youtu.be/LINKbHS1Q-Q


Vendredi

Dimanche



2.3.- ¿En Enero? /En Janvier?

Supongo que el diálogo te suena, pues volvemos a él pero ahora para los meses del año y
las estaciones del año.

- Salut, Manuel. 

- Salut, María. Tu as vu notre emploi du
temps? 

- Oui, nous avons cours mardi et jeudi. 

- Nous commençons quand? 

- La semaine prochaine, le mardi 7 janvier. 

- Et nous finissons quand? 

- Euh, je crois que le 7 juin.                

- Pas mal!

 

  Imagen: fuente propia



Les jours de la semaine 

Imagen de Lourdes Vargas. Licencia CC BY-SA

Curiosidad

Mira cómo han cambiado las preposiciones delante de las estaciones del año:

En été

En automne

En hiver

Au printemps

Enlace a recurso reproducible >>
https://www.youtube.com/embed/0P2LTnYEXLs

French Lesson 8 - Les saisons en français

Vídeo de YouLearnFrench alojado en Youtube

http://creativecommons.org/licenses/?lang=es
https://www.youtube.com/embed/0P2LTnYEXLs
https://youtu.be/0P2LTnYEXLs
https://youtu.be/0P2LTnYEXLs




Resumen

Importante

1.- María y Manuel / María et Manuel

1.1.- Me llamo… / Je m'appelle...

Verbo s'appeler

Imagen de Lourdes Vargas. Licencia CC BY-SA

1.2.- Manuel necesita ayuda

http://creativecommons.org/licenses/?lang=es


La edad:

Quel âge as-tu? J´ai _____ ans.

Artículos determinados / articles définis.

Imagen de Lourdes Vargas . Artículos definidos o determinados (CC BY-SA)

Artículos indeterminados / articles indéfinis

http://localhost:51235/temp_print_dirs/eXeTempPrintDir_8rq6vo/FR1_U1_T2_Contenidos_2122_v01/Imagen%20de%20Lourdes%20Vargas
http://creativecommons.org/licenses/?lang=es


Los artículos indeterminados o indefinidos

Imagen de Lourdes Vargas. Licencia CC BY-SA 

Importante

2.- El horario / L'emploi du temps

2.1.- Empezamos 1,2,3… / Nous commençons 1, 2, 3…

Los números/ les chiffres.

1 Un 2 Deux 3 Trois 4 Quatre 5 Cinq 6 Six 7 Sept 8 Huit 9 Neuf 10 Dix 11 Onze 12
Douze

13 Treize 14 Quatorze 15 Quinze 16 Seize 17 Dix-sept 18 Dix-huit 19 Dix-neuf 20 Vingt

2.2.- LA SEMANA PRÓXIMA./ LA SEMAINE PROCHAINE.

http://creativecommons.org/licenses/?lang=es


El día se divide en

Le matin

À midi

L'après-midi

Le soir

La nuit

La mañana

Mediodía

Después de comer.

La tarde

La noche

Los días de la semana:

Lundi  

Mardi  

Mercredi   

Jeudi

Vendredi

Samedi

Dimanche

2.3.- ¿En enero? / En janvier?

Los meses del año / les mois de l'année. Las estaciones / Les saisons



 Les mois de l'année (CC BY-SA)

Imagen de Lourdes Vargas

http://creativecommons.org/licenses/?lang=es
http://localhost:51235/temp_print_dirs/eXeTempPrintDir_8rq6vo/FR1_U1_T2_Contenidos_2122_v01/Imagen%20de%20Lourdes%20Vargas


Imprimible

Descarga aquí la versión imprimible de este tema:

 

Si quieres escuchar el contenido de este archivo, puedes instalar en tu ordenador el
lector de pantalla libre y gratuito NDVA.

https://nvda.es/descargas/descarga-de-nvda/


Aviso Legal

Las páginas externas no se muestran en la versión imprimible

http://www.juntadeandalucia.es/educacion/permanente/materiales/index.php?aviso#space

http://www.juntadeandalucia.es/educacion/permanente/materiales/index.php?aviso#space

